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TEXTO CONSOLIDADO
Ultima modificacion: 25 de febrero de 2006

El Reglamento (CE) n.° 1092/2001 de la Comisién, de 30 de mayo de 2001, por el que se
establecen las disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE) n.° 2202/96 del Consejo, por
el que se establece un régimen de ayuda a los productores de determinados citricos, ha sido
derogado recientemente en aras de la claridad y la racionalidad y sustituido por el
Reglamento (CE) n.° 2111/2003 de la Comision, de 1 de diciembre de 2003, relativo a las
disposiciones de aplicacién del Reglamento (CE) n.° 2202/96 del Consejo, que sigue
concretando determinados aspectos y estableciendo aquellos otros que el Estado miembro
debe o esté facultado para desarrollar.

Los apartados 1y 2 del articulo 5 del Reglamento (CE) n.° 2111/2003 de la Comision, de
1 de diciembre de 2003, disponen que los transformadores que deseen participar por
primera vez en el régimen de ayudas deberan presentar una solicitud de autorizacién ante
las autoridades competentes antes de la fecha que el Estado miembro determine. Dicha
solicitud debe hacer referencia a la capacidad horaria de industrializacion. Con la aceptacion
de dicha documentacién, los interesados habran cumplimentado las condiciones exigidas
para su autorizacion.

En el articulo 13 del Reglamento (CE) n.° 2111/2003 de la Comisién, de 1 de diciembre
de 2003, se establece que los transformadores y las organizaciones de productores que
deseen participar en el régimen de ayuda deberdn comunicarlo a la autoridad competente, y
gue los Estados miembros podran eximir de esta obligacibn a aquellos operadores que
habitualmente vengan participando en este régimen.

En relacion con la posibilidad que ofrece el apartado 3 del articulo 5 del Reglamento
(CE) n.° 2202/96 de que los Estados miembros puedan dividir su umbral nacional previsto
para pequefios citricos en dos subumbrales, uno para los destinados a la transformacion en
gajos y el otro para los destinados a la transformacion en zumos, se prorroga la existencia
de los dos subumbrales, con las mismas cantidades que han estado vigentes en campafias
anteriores, al mantenerse la necesidad de proteger el nivel de ayuda que deben percibir las
organizaciones de productores que entreguen satsumas Yy clementinas para la
transformacion en gajos.

La aplicacién de este régimen de ayuda requiere la existencia de un contrato que retina
el contenido minimo establecido en el articulo 7 del Reglamento (CE) n.° 2111/2003 de la
Comisién, de 1 de diciembre de 2003. Si existiera un contrato tipo homologado para la
especie citricola de que se trate, el contrato debera contener, ademas, los datos y
condiciones incluidos en él.

El articulo 10 del Reglamento (CE) n.° 2111/2003 concede a los Estados miembros la
potestad de establecer las fechas limite en que deberan celebrarse los contratos a corto
plazo. Por su parte, el articulo 8 permite que los Estados miembros adopten disposiciones
complementarias en materia de contratos. El periodo de entrega a la transformacion
constituye un factor importante en el desarrollo de la campafia, por lo que es conveniente
regularlo estableciendo dos subperiodos de entrega. Dichos subperiodos estarian
relacionados con los contratos de duracion comprendida entre cinco y siete meses
completos y consecutivos, debiendo establecerse las respectivas fechas limites para ambos
subperiodos.

El articulo 39 del Reglamento (CE) n.° 2111/2003 establece los plazos dentro de los
cuales el Estado miembro debe realizar determinadas notificaciones a la Comision Europea,
por lo que es necesario fijar las fechas limite antes de las cuales las comunidades
autbnomas deben remitir dicha informacién a la Direccibn General de Agricultura del
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, para que se pueda cumplir con dichos
plazos.

En la elaboracion de este real decreto han sido consultadas las comunidades autonomas
y los sectores afectados.

En su virtud, a propuesta de la Ministra de Agricultura, Pesca y Alimentacién, de acuerdo
con el Consejo de Estado y previa deliberacion del Consejo de Ministros en su reunién del
dia 30 de julio de 2004,
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DISPONGO:

Articulo 1. Objeto.

Mediante este real decreto se desarrollan determinadas condiciones contenidas en el
Reglamento (CE) n.° 2202/96 del Consejo, de 28 de octubre de 1996, por el que se
establece un régimen de ayuda a los productores de determinados citricos, y en el
Reglamento (CE) n.° 2111/2003 de la Comision, de 1 de diciembre de 2003, relativo a las
disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE) n.° 2202/96 del Consejo.

Articulo 2. Autoridad competente.

Las comunicaciones, informaciones, solicitudes de ayuda y documentos exigidos por el
Reglamento (CE) n.° 2111/2003 se dirigiran por las organizaciones de productores al 6rgano
competente en la comunidad autbnoma en que radique su sede social, y por los
transformadores, al 6rgano competente en la comunidad auténoma en que se encuentren las
fabricas donde se lleve a cabo la transformacién. Dichos érganos gestionaran las ayudas,
asi como las restantes actuaciones de los interesados.

Articulo 3. Solicitudes de participacion en el régimen de ayudas de los transformadores.

1. Los transformadores de naranjas dulces, mandarinas, clementinas, satsumas,
limones, toronjas y pomelos que deseen participar por primera vez en el régimen de ayudas
presentaran una solicitud a la autoridad competente hasta el 14 de agosto, inclusive.

Se entendera que un transformador participa por primera vez en el régimen de ayudas
cuando no haya celebrado ningldn contrato para el producto o tipo de elaborado de que se
trate en, al menos, una de las tres campafas precedentes a la que vaya a comenzar,
incluidas las regidas por el Reglamento (CE) n.° 1092/2001 de la Comisién, de 30 de mayo
de 2001.

2. La solicitud de participaciéon en el régimen de ayudas contendrd, al menos, los datos
gue figuran en el anexo |, y podrd comprender una o varias campafias o un periodo ilimitado.

Junto con la solicitud, los transformadores justificaran la capacidad de transformacion por
hora del producto para obtener gajos y la capacidad de extraccion, pasteurizacion y
concentracién por hora para elaborar zumos, segun el tipo de elaborado correspondiente, de
cada una de sus fabricas. La acreditacion de tales extremos contendra, al menos, los datos
gue figuran en el anexo Il.

Articulo 4. Comunicaciones de participacion en el régimen de ayudas por parte de las
organizaciones de productores.

1. Las organizaciones de productores que deseen participar en este régimen de ayudas,
celebrando contratos, lo comunicaran a la autoridad competente dentro del plazo previsto en
el articulo 13 del Reglamento (CE) n.° 2111/2003.

2. La comunicacion contendra, al menos, los datos que figuran en el anexo lll, y podra
comprender una o varias campafias o un periodo ilimitado.

Articulo 5. Transformadores y organizaciones de productores que hayan participado con
anterioridad en el régimen de ayudas.

1. Los transformadores que hayan celebrado algiin contrato para el producto o tipo de
elaborado de que se trate en, al menos, una de las tres campafias precedentes a la que
fuera a comenzar, incluidas las regidas por el Reglamento (CE) n.° 1092/2001 de la
Comision, de 30 de mayo de 2001, no tendran que solicitar la autorizacién a que se refiere el
articulo 3 ni realizar la comunicacion prevista en el articulo 13 del Reglamento (CE) n.°
2111/2003 de la Comision, de 1 de diciembre de 2003.

No obstante, deberan comunicar a la autoridad competente, hasta el 14 de agosto
inclusive, los cambios habidos en la informacibn que aportaron para obtener la
correspondiente autorizacion.

2. Las organizaciones de productores que hayan celebrado algin contrato para el
producto o tipo de elaborado de que se trate en, al menos, una de las tres campafias
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precedentes a la que fuera a comenzar quedan eximidos de la obligacién de realizar la
comunicacioén a que se refiere el articulo 4.

En el caso de que se hayan producido cambios en la informacion que aportaron, deberan
comunicarlo a la autoridad competente con una antelacién minima de 20 dias al inicio de la
campainia.

Articulo 6. Subumbrales de pequefios citricos.

1. Se establecen dos subumbrales del umbral nacional de pequefios citricos: uno, para
los destinados a la transformacion en gajos, y otro, para los destinados a la transformacién
en zumos.

2. Las cantidades de fruto fresco que corresponden a cada subumbral son las siguientes:

1.° Clementinas y mandarinas destinadas a zumos: 144.381 toneladas.
2.9 Satsumas y clementinas destinadas a gajos: 125.805 toneladas.

Articulo 7. Contratos.

1. Los contratos para la transformacion de citricos entre los transformadores y
organizaciones de productores que deseen beneficiarse del régimen comunitario de ayuda
deberan celebrarse por escrito y contener, al menos, los datos y condiciones que figuren en
los respectivos modelos de contrato tipo homologado.

2. En los supuestos en que no se hubiera homologado un contrato tipo, los contratos
deberan contener, como minimo, los datos y condiciones exigidos por el articulo 7 del
Reglamento (CE) n.° 2111/2003 de la Comision.

3. La organizacion de productores signataria del contrato, previa asignacion del nimero
de identificacion, presentara dicho contrato, junto con los ejemplares pertinentes, a la
autoridad competente.

Dicha autoridad devolvera su ejemplar a la organizacion de productores y procedera a
remitir, en el plazo de 15 dias habiles desde su presentacién, los otros ejemplares a los
destinatarios respectivos.

4. Los contratos a corto plazo se celebraran:

a) En el caso de los contratos que cubran, al menos, ocho meses completos y
consecutivos, a mas tardar el 1 de noviembre.

b) En el caso de los contratos que cubran entre cinco y siete meses completos y
consecutivos:

1.° A mas tardar el 1 de noviembre, en el caso de los productos que deban entregarse a
la industria hasta el 31 de marzo, inclusive.

2.° A mas tardar el 28 de febrero, en el caso de los productos que deban entregarse a la
industria desde el 1 de abril hasta el final de la campafia.

5. Las clausulas adicionales y los acuerdos a que se refieren los articulos 11 y 15 del
Reglamento (CE) n.° 2111/2003 de la Comision, respectivamente, podran ser homologados
en los términos previstos en la normativa reguladora de los contratos tipo de productos
agroalimentarios.

Articulo 8. Informaciones y comunicaciones.

1. La autoridad competente en cada comunidad auténoma serd informada por los
organos administrativos competentes de esta o, en su caso, del Estado, sobre:

a) La declaracion de extincién del reconocimiento a una organizacién de productores.
b) La exclusién de una organizacion de productores o de un transformador del régimen
de ayudas, como consecuencia de un procedimiento sancionador.

2. Las autoridades competentes remitirdn a la Direccion General de Agricultura del
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion la relaciébn de los transformadores
autorizados y las localidades donde estén ubicadas sus fabricas, al menos con siete dias de
antelacion a la fecha limite a que se refiere el parrafo segundo del articulo 5.2 del
Reglamento (CE) n.° 2111/2003 de la Comision.
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3. Las autoridades competentes remitiran a la Direccion General de Agricultura del
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion, en el plazo de siete dias a partir de la fecha
limite a que se refiere el articulo 13 del Reglamento (CE) n.° 2111/2003 de la Comision, las
relaciones de organizaciones de productores y de transformadores que puedan participar en
el régimen de ayuda de cada uno de los productos.

4. La Direccion General de Agricultura mantendra actualizadas, con base en la
informacion recibida en virtud de lo dispuesto en el apartado anterior, las relaciones de
organizaciones de productores y de transformadores que puedan participar en los regimenes
de ayudas en cada camparfa de comercializacion.

5. Las autoridades competentes remitiran a la Direccion General de Agricultura la
informacion requerida en el articulo 39.1.b) y ¢) del Reglamento (CE) n.° 2111/2003 de la
Comision, al menos, con 10 dias de antelacion a las fechas establecidas en dicho articulo,
para efectuar las correspondientes notificaciones a la Comisién Europea.

6. Las autoridades competentes remitiran a la Direccion General de Agricultura la
informacion requerida en el articulo 39.2 del Reglamento (CE) n.° 2111/2003 de la Comision,
al menos con 20 dias de antelacion a las fechas establecidas en dicho articulo, para efectuar
las correspondientes notificaciones a la Comision Europea.

7. Con objeto de dar cumplimiento al articulo 39 del Reglamento (CE) n.° 2111/2003 de la
Comisién, la Direcciéon General de Agricultura notificara a la Comisién Europea, a través del
cauce correspondiente, los siguientes extremos:

a) El establecimiento de los dos subumbrales de pequefios citricos enviados a la
transformacion y las cantidades para el subumbral de aquellos destinados a la
transformacion en gajos y para el subumbral de los destinados a la transformacién en
zumos, de acuerdo con el apartado 1.a) del mismo articulo.

b) La informacion relativa al desarrollo de la campafia, de acuerdo con los apartados
1.b), 1.c) y 2 del mismo articulo.

Disposicién derogatoria Gnica. Derogacion normativa.

Queda derogada la Orden de 17 de septiembre de 2001, por la que se concretan
algunos aspectos del Reglamento (CE) n.° 1092/2001 en relacién con el desarrollo y
seguimiento de las campafas de determinados citricos enviados a la transformacion.

Disposicidn final primera. Titulo competencial.

Este real decreto tiene caracter de normativa basica y se dicta de conformidad con lo
establecido en el articulo 149.1.13.2 de la Constituciéon, que atribuye al Estado la
competencia exclusiva en materia de bases y coordinacién de la planificacién general de la
actividad econémica.

Disposicidn final segunda. Aplicacion y facultad de desarrollo.

1. Se faculta al Ministro de Agricultura, Pesca y Alimentacién para adoptar, en el &mbito
de sus competencias, las medidas necesarias para la aplicacién de este real decreto, asi
como para la modificacion de sus anexos o para incluir otros nuevos que recojan, al menos,
los datos necesarios para cumplir la normativa comunitaria.

2. Se faculta al Ministro de Agricultura, Pesca y Alimentacion para la fijacion de las
cantidades de cada subumbral de pequefios citricos y, en su caso, para disponer, a tenor de
lo dispuesto en la normativa comunitaria, la inaplicacion del régimen de subumbrales de
pequefos citricos para una o varias campafas.

3. Para cada campafa y para los productos que se considere, se faculta el Ministro de
Agricultura, Pesca y Alimentacion para modificar las fechas establecidas en este real
decreto.

Disposicidn final tercera. Entrada en vigor.

El presente real decreto entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el
«Boletin Oficial del Estado».
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Dado en Palma de Mallorca, a 30 de julio de 2004.

JUAN CARLOS R.

La Ministra de Agricultura, Pesca y Alimentacion,
ELENA ESPINOSA MANGANA

ANEXO |

ANEXO |
Solicitud de participacion en el plan de ayudas

La empresa tranSfonMmMEAONa ...

con CIFINIF N2 oo €O AOMIGHIO BN ey
localidad de .. . provmma de
fax:.. representada por DIDAG, cvvvvereoeeeeeooeeeeeeessoeee e eeeseseeees e seeeeeereneenre e €11 CalidAD
de {1} .. de aquélia.
EXPONE

Que es titular de una factoria en régimen de propiedad/arrendamiento cuya fotocopia del contrato
se adjunta (tdchese lo que no proceda), SitA BN ...y
localidad de .. T ., provincia de . remeneeenennny BN 12 quUe va a realizar lal/s campanals

de |ndustrlal|za-::|on que se comumca.-’n

Que adjunta certificado eXpedido POT (2)......curiiiin i e
relativo a la capacidad industrial de transformacion.

Que conoce y se compromete a cumplir las disposiciones oficiales de regulacion y desarrollo de la
campafa de los productos que se comunican.

COMUNICA

Que desea acogerse al régimen de ayuda establecido por el Reglamento (CE) n.® 2202/96 del
Consejo, en:

- Lapréxima campania ..

- las.. prbxnmas campaﬁas

- Las prnbxlmas campaﬁas y agmentes
(Tachese Jo que no proceda)

Para la fabricacion de:
- Naranjas dulces, mandarinas y/o clementinas para su transformacién en zumos.
- Limones para su transformacion en zumos.
- Toronjas y pomelos para su transformacién en zumos.
- Clementinas y/o satsumas para su transformacién en gajos.
(Tachese lo que no proceda)

EN e eeeeesssresnees e ssssnenssennnes @ aereerens @8 e, 08 200

LT T PSPPI

(1) Propietario, administrador dnico, coparticipe, director,......
(2} Auforidad competente.
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ANEXO Il

"ANEXO Il
CERTIFICACION SOBRE LA CAPACIDAD DE TRANSFORMACION

CERTIFICA
+  Opcidn 1. INSTALACIONES EN FUNCIONAMIENTO AL DIA 14 DE AGOSTO DE . {indicar afo)

Que personal (éenico de esta Unidad s¢ ha personado en la facloria de la empresa

SHA O © et v, Iocalids 1d
provingia . e LV  han comprob.ldo la existencia de lingas de industrializacion de citricos
con las |pru,|(lr|d|:~. lmmrml. |11d||\|r|r|k,~.dv. ir“ul\lnnn ICION (ue a conlinuacion se especilican:

, _h?f[R.J'\( CION PASTEURIZACION CONCENTRACION

LMOS Frate fresco AT (ke/h) (ke/h)  Brix)
(kg/hy (" Brix) - = }

Naramas dulees
Mandarinas
Clementinas
Limones

Toronjas v Pomelos

TRANSFORMACION

GAJOS (kg/ln) de fito fresco

Clementinas
Satsumas

. Cpcldn 2. INSTALACIONES EN FUNCIONAMIENTO CON POSTERIORIDAD AL 14 DE AGOSTO DE e (indicar afna)

1. Que personal téenico de esta Unidad se ha personado en la sede social de la empresa .

sitaencl.. [P . Incalidad de .. " .. provingia de .. .

v ha dispucslo dc un Prm cclo de industria 1r|115[0n1u1d0r1 dc cnncos con las capﬂc des horarias industriales de
[I"IIIerI"nI‘[‘,IU n LlllL. @ cor Illl ILl.ll,.Il)Il sC ;5|m1ﬁg_‘m.

. EXTRA CCIQN PASTEURIZACION CONCENTRACION
ZUMOS Fruto [resco Zumo (ke (ka/l) ¢ Brix)
ke/h) C Brix) = S B
Naranjas dulees
Mandarinas
Clementinas
Limones
Toronjas v Pomclos
TRAMNSFORMACION
GAJOS (kg/h) de fmato fresco
Clementinas
Satsumas
2. 0ue D, . s t‘leLdClll:lLJlthd’IE[(li. PPN [l -1

cmpresa, ccn pod\.r Sl.l"lc lcnlc sL-

a) Que dicho Provecto se estia c_|cc1||fmd{) cn

PrOVIRCIA A& e . -

by Que se previé que la 1'.11mm estard proximamente en funcionamiento para realizar la translformacion en la campafia ... ...
de aquellas cantidades de citricos para las que adquiera el compromiso de recibir v transformar. de acuerdo con lo
estipulado en ¢l Reglamento (CE) n® 211172003, de la Comision,

c)  Ome la empresa a la que representa se compromete, en calidad de “comprador” en el contrato de compraventa de citricos
para su transformacion, a garantizar con un aval bancario el imporie resultante de Ias cantidades contratadas por el precio
convenido v la ayuda comunitaria, por concepto de compensacion al vendedor de los daros y perjuicios ocasionados en ¢l
supuesto de que la fabrica no se encuentre operativa al menos diez dias antes del inicio de las operaciones de entrega v
tansformacion acordadas en los contratos de compraventa

Es lo que certifica, e e @ e de de20..."

(in .n.rcdua v nmmllccn que esta en vigor, ha dcclllrldo
de la localidad oo

(1) Nombre de Ta wnided administrativeg provingiol ... .. e oo
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ANEXO i

ANEXO li
Comunicacion para participar en el régimen de ayuda

La organizacion de productores segt‘m articulo (1) ....c...... .. del Reglamento (CE) n.® 2200/96
del Consejo, (nombre) .. . . e inscrita en el Registro
de orgamzauones de productores con el namero . ..., con domicilio social
en. Ioca[ldad de
provincia de tel.:
representada por D/Dda. ..

de (2) ... i .

1fax,
SRR O PO SRPRSPRROPRRRPRY -1 I v==1 1o F=1s |
.. de aguélla.

EXPONE

Que no ha formalizado contratos en ninguna de las tres campafas precedentes para los productos
que se comunican.

Que conoce y se compromete a cumplir las disposiciones oficiales de regulacion y desarrollo de la
campana de los productos que se comunican.
COMUNICA

Que desea beneficiarse de la ayuda establecida por el Reglamento (CE) n.® 2202/96 del Consejo,
en:

- La proxima carnpana .
- lLas.. . proximas campanas
- Las pr0x|mas campanas ..

e I y S|guuantes
( Téchese lo que no proceda)

Para la entrega a la transformacion de:

Naranjas dulces.
- Mandarinas.
- Clementinas.
- Satsumas.
- Limones.
- Toronjas y pomelos.
(Tachese lo que no proceda)

EN e smresnrsssnnsssnnnsnssensnnny 8 evsneens Q8 rvvvniisnesencnneaenn. 48 200,

1y aTo TR USROS PRSP TRRTTR SR

(1) 11,136 14.
(2) Presidente, Diveclor,......

Este documento es de caracter informativo y no tiene valor juridico.
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